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Napsal Rudolf Wolkan

(Exforum, 03. 03. 2014)

V rubrice Napsali publikujeme vzpominkovy text, jimz se Rudolf Wolkan (21. 7.
1860 Prelouc u Pardubic - 16. 5. 1927 Viden), tehdy jiz emeritovany profesor
videriské univerzity, jen nékolik mésicti pred smrti - vratil pres vzddlenost takrka
padesdti let k dobé svych prazskych vysokoskolskych studii (1879-1882). Wolkan,
absolvent gymndzia v Ceské Lipé, r. 1889 vystridal dvoji suplenturu (na némeckém
malostranském gymndziu a na liberecké prumyslovce) za misto univerzitniho
knihovnika v bukovinskych Cernovicich, zde se r. 1896 habilitoval, zde také - jak
uvddi autor jeho nekrologu v deniku Deutsche Zeitung Bohemia (17. 5. 1927) -
napsal Wolkan, ,vzdalen od domovské vlasti, ale stdle s ni v duchovnim spojent,
nékolik dél zabyvajicich se déjinami a literaturou Némcti z Cech”.

Pravé tyto prdce (zejména tri svazky Bohmens Antheil an der deutschen Litteratur
des XVI. Jahrhunderts, Praha, A. Haase 1890, 1894) byly jiz v priubéhu posledniho
desetileti devatendctého stoleti bohaté diskutovdny, a to jak v ceské, tak némecké
tuzemské historiografické rozprave. Josef Truhldr napr. nad knihou Das deutsche
Kirchlied der Bohmischen Bruder im XVI. Jahrhunderte (Prag 1891) zpochybnil
koncem r. 1891 samy zdklady Wolkanovy prdce, poddvaje soucasné diagndzu
autorovu: ,P. Wolkan pracuje, jak se zdd, viibec prilis rychle, a neumi v literdrno-
historickém zkoumdni vyhost ddvati ndzoriim vsednim; odtud plynou vsechny vady
a nedostatky praci jeho literarnich, jichZ uvaruje se zajisté, dopreje-li i télu i duchu
svému vétsiho klidu. Nam i soukmenovcum jeho miize literdrni ¢innost, jiz se
oddal, prospéti jen tenkrdt, opatri-li se literdrno-historickym apardtem ceskym tak
dobre, jak opatren jest némeckym - ale k tomu jest zapotrebi i pile i ¢asu i konecné
chladné mysli“ (Casopis Muzea krdlovstvi ¢eského 65, 1891, sv. 2, s. 527-532, zde
s. 531-532).

Ceskd podeziravost - patrné ne docela neoprdvnénd - provdzela Wolkanovy uc¢ené
pociny i v dalsich desetiletich (mezitim se r. 1902 presunul do Vidné - do taméjsi
univerzitni knihovny, r. 1908 byl jmenovdn mimorddnym profesorem pro noveéjsi
némeckou literaturu a v této pozici pusobil do roku 1923). Také kniha Geschichte
der deutschen Literatur in Bohmen und in den Sudetenlandern (Augsburg 1925),
kterou Wolkan navdzal na své predchozi pokusy o rekonstrukci déjin némeckého
pisemnictvi v ceskych zemich, se v ceskojazycném odborném tisku nedockala prilis
pozitivniho prijeti - Arnost Kraus ji vénoval ironicky vycet nedostatki a omylt, i
Vojtéch Jirdt v zevrubné recenzi (Casopis pro modern filologii 13, 1926/1927, ¢. 1,
prosinec 1926) Wolkantiv vyklad v mnoha smérech zpochybnil. Po odchodu do
vysluzby se podle nekrologu v Ndrodni politice (17. 5. 1927) Wolkan cile vénoval



politice: ,Byl horlivym agitdtorem hnuti velkonémeckého a pro pripojeni Rakouska
k Nemecku.” Zevrubného a obezretného monografického portrétu se Wolkanovi
dosud nedostalo, pritom by jisté takovd sonda v mnohém prispéla k pozndni
parametru stredoevropské intelektudlni, nejen historiografické rozpravy.

Vzpominka Rudolfa Wolkana na studentské (burédcké) spolky, Ctendr'sky a
predndskovy klub némeckych studentti v Praze (Lese- und Redehalle der
deutschen Studenten in Prag) a studium na prazské univerzité v letech tésné predchdzejicich
Jjejimu rozdeleni byla otisténa v priloze k jubilejnimu stému vyroci deniku Bohemia (Deutsche Zeitung

Bohemia, 30. 1. 1927, Erinnerung und Erlebnis. Beilage zur Jahrhundert-Ausgabe der Bohemia, s. 1).
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Prof. Dr. Rudolf Wolkan (Viden): Studentem v Praze

Kdyz jsem roku 1879 zahajoval své univerzitni studium, Praha se zdala byt
poklidnym strediskemprovincie, v jehoz nitru to mozna kvasilo, avSak navenek se
to témér neprojevovalo. Jen hrstka jeho obyvatel snad snila o tom, Ze by se
jednoho dne mohli stat pany samostatného ¢eského statu; jejich
nejtroufalejsSimpranim bylo toliko vidét ve svém mésté korunovaci cisare Frantiska
Josefa na ceského kréle. Praha byla bezesporu z vétsi casti ceskd, ale poznat to
témeér nebylo, v Case obéda byla na Prikopech na strané Némeckého kasina slyset
skoro vylu¢né némcina, a kdyz jste se nékoho ulici na néco zeptali lamanou
cestinou, mohli jste si byt jisti, ze dostanete vlidnou odpovéd v némciné. Také
,bursak” se svou barevnou ¢epici nevzbuzoval jeSté vSeobecnou nevoli a v ¢epici a
se stuhou se mohl ukéazat dokonce i ve vyslovené ¢eskych podnicich jako treba U
Primasu. Vstoupil jsem tehdy do bur§ackého spolku Teutonia; v prvnich lavicich
mé posluchérny na Filozofické fakulté sedélo nékolik ,teutonl”, s nimiz jsem brzy
navazal blizsi kontakt a kteri mé vybidli, abych k nim nastoupil jako ,fuchs”
[novacek - pozn. prekl.]; mezi nimi predevsim Rafael Pacher, pozdé;jsi statni
tajemnik, tehdy duchovni hlava Teutonie, jehoZ vtipné a Casto velmi ostré politické
basné, namirené hlavné proti predsedovi vlady Taaffemu, se vzdy velice rychle
roz$irily mezi vSemi nacionalné zalozenymi studenty. Pozdéji se k ndm pripojil
mladsi K. H. Wolf, ktery byl uz tehdy stale pripraven napadnout jakéhokoli
protivnika a ktery byl clenem bursackého spolku Ghibellinia, na jehoz vzniku se
Teutonia podilela. Jako se skoro vsichni ,ghibellini“ rekrutovali z Liberce, tak
pochdzela vétsina ,karolint“ z Ceské Lipy, ,teutoni” ¢asteéné také z Lipy,
castecné z Litomeéric.

Némecké studenstvo tehdy jesté nebylo prilisS nacionalné zameérené; spolky
Teutonia a Carolina zahé4jily boj za pretvoreni Ctenarského a prednéaskového klubu
némeckych studentt v Praze (Lese- und Redehalle der deutschen Studenten

[in Prag]), jenZ byl vyznamnym studentskym centrem, v nacionalnim duchu. Klub tehdy vedl

nevyrazny Franz Studniczka, dnes profesor na univerzité v Lipsku, ktery s Dr. Salzem vehementné



héjil dosavadni raz Klubu proti ostrym utoktim narodovcet; k nim patfili vnimavy Dr. Robert
Schniirdreher, bourlivak Wolf Raudnitz a satirik Emil Kuh, z nichZ zejména posledné jmenovany
protivnika ostf'e napadal vtipem a ironii. Nestranny charakter Ctenarského a prednaskového klubu
zastavaly hlavné spolky Albia a Austria - az do chvile, kdy jim den Chuchelské bitky konecné otevrel
oCi, kdyz Austria a predevsim jeji fuchsmajor [mentor novacki - pozn. prekl.], princ Thurn-Taxis,
museli za svou néklonnost k Cechtim hofce zaplatit. Timto dnem bylo rozhodnuto o vitézstvi
narodovecké strany; jeji boj vyrazné podporoval tydenik Montagsrevue a hlavné denik Bohemia spolu
se svym redaktorem Josefem Willomitzerem, jehoz pisen Wir schielen nicht, wir schauen (My
nesilhdme, hledime) vzbudila boutlivé nads$eni. Bursaci ovladli Ctenaisky a prednaskovy klub jako

vitézové, Cerno-Cerveno-zlata stuha se stala odznakem jejich ¢lent; do Cela se dostal Friedrich Adler.

Pod Adlerovym vedenim Klub zazil skvélé obdobi. Tehdejsi rektori obou vysokych
skol, Mach a Kick, stejné jako profesori Hering, Knoll a dalsi s nim navéazali blizsi
styky, jeho duchovni zivot zaznamenal novy, vyznamny rozmach; pri
prednaskovych vecerech mérili své sily nejzdatnéjsi duchové klubu, na prvnim
misté Adler, ktery nam tehdy predstavoval své preklady ze Spanélstiny.

Soukromé vztahy mezi profesory a studenty, jak je zna v poZehnané mire
Némecko, se v Praze péstovaly jen vyjimecné, alespon na Filozofické fakulté.
Pouze germanista profesor Kelle, ktery prisel z Bavorska, ale na Filozofické fakulté
mél rozhodné odpurce, k sobé ve stredu odpoledne zval vybrané posluchace.

k Maxi Griinertovi jsem chodil na prednasky z orientalnich jazyku, radoval jsem se
z libozvucnosti Firdasiho versu, ¢asto jsme ale tvorili s Friedrichem Adlerem a
Rudolfem Dvorakem, pozdéjsim orientalistou na ¢eské univerzité, celé
posluchacstvo. Také sanskrt jsem studoval - u Alfreda Ludwiga, o kterém Sly
zvésti, mozna proto, ze nemél doktorat, ze byl ptivodné krej¢im a sam se dovzdélal
jako samouk; byl to duchaplny a laskavy muz, bohuzel ale povazoval své
posluchace za hotové znalce indického jazyka. Jeho gramatika sanskrtu byla jasna
a srozumitelna; kdyz pak ale zacal ve druhém semestru vykladat dharmasastru, ke
kterémuzto uc¢elu ndm prinesl své vlastnorucni litografie textu, vytrhaval
jednotliva slova z celku a vysvétloval nam, jak znéji v jednotlivych indickych
dialektech, aniz nam ale rekl, co znamenaji némecky; a také nam neprekladal celé
véty. My jsme si ale sami poradit neumeéli, protoze v univerzitni knihovné byl jeden
jediny slovnik sanskrtu a ten si vypujcil Ludwig. A tak bylo pochopitelné, Ze se téch
par posluchact, které mél, brzy rozuteklo, a on nakonec zistal sam.

S nejvétsim zapalem jsem ale navstévoval germanistické prednasky. Kelleho ziva,
proménliva, ostie rezana tvar, jeho vyrazné prizvukovana riSskonémecka
vyslovnost a jeho zaniceny a podnétny recnicky styl z néj Cinily jeden

Z nejvyraznéjsich tkazl na univerzité. Ve vyssich semestrech jsme se samoziejmé nemohli ubranit
skrytému usmeésku, kdyz kazdou prednasku o staré a stredni horni némciné zacinal slovy: ,Drazi
panové! Karlovci vesli s Ludvikem Ditétem do predc¢asného hrobu,” nebo kdyz zahajoval vyklad

o némeckych legendach slovy: ,Legenda je produktem doby, ve které vznikla,” coz pronésel

s takovou véaznosti a takovym dirazem, Ze jsme byli naprosto uneseni a ani nas nenapadlo zamySlet

se nad skutecnosti, jak malo je tim receno. Praha tehdy jesté méla nerozdélenou univerzitu; Némci a



Cesi spolu vychazeli dobre; ¢asto jsme si vzajemné vypomahali zaplijéovanim prednéaskovych sesitt,
dokonce bylo mozné, aby se né&jaky Cech, jako tfeba Ernst (ted Arnost) Kraus, stal pfidruzenym
Clenem némeckého sdruzeni, aniz mu to pozdéji zabranilo v dosazeni profesury na ceské univerzité.
Ale tyto idylické pomeéry se velmi rychle zménily, kdyz byla za Kremera von Auenrode univerzita
rozdélena, pii¢em? piedevsim Kremer trval na tom, Ze Cesi maji skladat ¢4st zkousek v néméing,

misto aby primél Némce ke studiu Cestiny - kratkozrakost, jez se méla pozdéji horce vymstit.
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